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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvetejnéni je povinné)

NARIZENI{

NARIZENI KOMISE (ES) & 978/2009
ze dne 20. fijna 2009

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhit®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢ 2201/96 a (ES) ¢
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢. 1580/2007 stanovi na zakladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani
kritéria, podle kteryjch md Komise stanovit pausélni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &sti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausélni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 21. fjna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 20. fjna 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
f. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Pausdlni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kody tietich zemi (1) Pausélni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 41,9
MK 25,8
TR 56,3
77 41,3
0707 00 05 MK 31,4
TR 112,4
77 71,9
0709 90 70 TR 109,4
77 109,4
0805 50 10 AR 75,4
CL 83,5
TR 74,4
Us 56,3
ZA 64,4
77 70,8
0806 10 10 BR 219,3
EG 80,3
TR 125,7
us 205,1
77 157,6
0808 10 80 AU 175,3
CL 114,8
CN 78,3
MK 16,1
NZ 86,9
Us 111,0
ZA 70,8
77 93,3
0808 20 50 CN 58,4
TR 85,0
ZA 70,1
77 71,2

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znameni jiného
plivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 979/2009
ze dne 20. fijna 2009,

kterym se stanovi koeficienty pfidéleni pro vyddvini dovoznich licenci na produkty v odvétvi
cukru v rdmci nékterych celnich kvét, o néz bylo zazidino od 1. fijna do 7. fijna 2009,
a kterym se pozastavuje poddvini Zidosti o tyto licence

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné natizeni o spole¢né organizaci trhi®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1301/2006 ze dne
31. srpna 2006, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvét pro zemédélské produkty, které podlé-
haji rezimu dovoznich licenci (%), a zejména na ¢l. 7 odst. 2
uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 891/2009 ze dne 25. zai{
2009 o otevieni a spravé nékterych celnich kvot Spolecenstvi
v odvétvi cukru (3), a zejména na ¢l. 5 odst. 2 uvedeného nafi-
zeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Mnozstvi, na néz se vztahuji Zddosti o dovozni licence
podané piislusnym orgdntim od 1. fjna do 7. fijna 2009
v souladu s nafizenim (ES) ¢ 891/2009, piekracuji
mnozstvi dostupnd pro pofadové ¢&islo 09.4320.

(2)  Za téchto okolnosti by mél byt v souladu s nafizenim
(ES) ¢. 1301/2006 stanoven koeficient pfidéleni umoziu-
jici vydavani licenci pro pofadové ¢&islo 09.4320. Poda-
vani dalsich Zadosti o licence pro toto pofadové ¢islo by
mélo byt v souladu s nafizenim (ES) ¢. 891/2009 pozas-
taveno az do konce hospodéiského roku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Mnozstvi, na kterd byly podany Zadosti o dovozni licence
podle nafizeni (ES) ¢ 891/2009 od 1. fijna do 7. ¥jna 2009, se
vyndsobi koeficienty pfidéleni uvedenymi v piiloze tohoto nafi-
zeni.

2. Podéavani dalsich zddosti o licence, jez odpovidaji pofa-
dovym dislaim uvedenym v piiloze, se pozastavuje do konce
hospodafského roku 2009/10.

Clanek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 20. fjna 2009.

[:H". vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13.
Uf. vést. L 254, 26.9.2009, s. 82.

[S]
==

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Koncesni cukr CXL
Hospodidfsky rok 2009/10
Zddosti podané od 1.10.2009 do 7.10.2009

Poradové cislo Zemé Koeficierz;))pﬁdéleni Dalsi zddosti
09.4317 Australie —
09.4318 Brazilie —
09.4319 Kuba —
09.4320 Ostatni tieti zemé 10,3842 pozastaveno
09.4321 Indie )

— Nevztahuje se na tuto zemi. Komisi nebyla zasldna zddna zddost o licenci.
(") Nevztahuje se na tuto zemi. Zddosti nepfesahuji dostupnd mnozstvi a vyhovuje se jim v plném rozsahu.

Cukr z balkdnskych zemi
Hospodifsky rok 2009/10
Zadosti podané od 1.10.2009 do 7.10.2009

Potadové islo Zems Koeﬁder(’;)l”ﬁdél‘*“" Dalif zddosti
09.4324 Albdnie —
09.4325 Bosna a Hercegovina @]
09.4326 Srbsko, Cerna Hora a Kosovo (2) Q)
09.4327 Byvald jugosldvskd republika Make- —
donie
09.4328 Chorvatsko "

— Nevztahuje se na tuto zemi. Komisi nebyla zasldna zddna zddost o licenci.
(') Nevztahuje se na tuto zemi. Zadosti nepfesahuji dostupnd mnozstvi a vyhovuje se jim v plném rozsahu.
(%) Kosovo podle rezoluce 1244/1999 Rady bezpecnosti OSN.

Cukr vyjimeéného a primyslového dovozu
Hospoditsky rok 2009/10
Zddosti podané od 1.10.2009 do 7.10.2009

Pofadové ¢islo Typ Koeﬁdelz;})[’ﬁdélem' Dalsi zédosti
09.4380 Vyjimecny —
09.4390 Pramyslovy O]

— Nevztahuje se na tuto zemi. Komisi nebyla zasldna Zddna zadost o licenci.
(") Nevztahuje se na tuto zemi. Zddosti nepfesahuji dostupnd mnozstvi a vyhovuje se jim v plném rozsahu.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 980/2009
ze dne 19. fijna 2009,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu ostrouna obecného ve vodich ES oblasti ICES Illa plavidly
plujicimi pod vlajkou Svédska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2371/2002 ze dne
20. prosince 2002 o zachovéni a udrzitelném vyuZzivani rybo-
lovnych zdrojti v rdmci spolecné rybaiské politiky (1), a zejména
na ¢l. 26 odst. 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 284793 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolniho rezimu pro spole¢nou rybéiskou
politiku (?), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 43/2009 ze dne 16. ledna 2009,
kterym se na rok 2009 stanovi rybolovnd prdva
a souvisejici podminky pro nékteré populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodach Spolecenstvi
a pro plavidla Spolecenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovu (%), stanovi kvéty pro rok 2009.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tGlovky populace
uvedené v piiloze tohoto naiizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného
ve zminéné priloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pfidélenou na rok 2009.

(3)  Je proto nutné zakizat rybolov této populace a jeji ucho-
vavéani na palubé, preklddku a vykladku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy&erpdni kvoty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2009 ¢lenskému statu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné pifloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2

Zéikazy
Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zakazuje

dlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovévat
na palubg, pieklddat nebo vykladat.

Clanek 3

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhléseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 19. ffjna 2009.

(1) UF. vést. L 358, 31.12.2002, 5. 59.
() Ut vést. L 261, 20.10.1993, s. 1.
() UK. vést. L 22, 26.1.2009, s. 1.

Za Komisi
Fokion FOTIADIS

generdlni Feditel pro ndmotni zdleZitosti a rybolov
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PRILOHA
¢ E2/SE/NS/002
Clensky stat Svédsko
Populace DGS[03A-C.
Druh DGS - ostroun obecny (Squalus acanthias)
Oblast Vody ES oblasti Illa
Datum 24. zafi 2009
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NARIZENI KOMISE (ES) & 981/2009
ze dne 19. fijna 2009,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu jazyka obecného v oblasti ICES Illa a ve vodich ES oblasti IIIb,
Ilic a IId plavidly plujicimi pod vlajkou Svédska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) & 2371/2002 ze dne
20. prosince 2002 o zachovéni a udrzitelném vyuZzivani rybo-
lovnych zdrojii v rimci spolecné rybéiské politiky (), a zejména
na ¢l. 26 odst. 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolntho rezimu pro spole¢nou rybéiskou
politiku (?), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodém:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 43/2009 ze dne 16. ledna 2009,
kterym se na rok 2009 stanovi rybolovnd prdva
a souvisejici podminky pro nékteré populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodich Spolecenstvi
a pro plavidla Spolecenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovu (%), stanovi kvoty pro rok 2009.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tGlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pfidélenou na rok 2009.

(3)  Je proto nutné zakizat rybolov této populace a jeji ucho-
vavéani na palubé, preklddku a vykladku,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Vy¢erpini kvéty
Rybolovnd kvéta piidélend na rok 2009 clenskému stitu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné pifloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2

Zikazy
Rybolov populace uvedené v priloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zakazuje
tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovévat

na palubg, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 19. fjna 2009.

(1) UF. vést. L 358, 31.12.2002, 5. 59.
() Ut vést. L 261, 20.10.1993, s. 1.
() UK. vést. L 22, 26.1.2009, s. 1.

Za Komisi
Fokion FOTIADIS

generdlni feditel pro ndmotni zdleZitosti a rybolov
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PRILOHA
¢ E2/SE/BS[001
Clensky stat Svédsko
Populace SOL/3A/BCD
Druh SOL - jazyk obecny (Solea solea)
Oblast Ila, vody ES oblasti IIIb, Illc a IIId
Datum 24. zati 2009
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II

(Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 13. fijna 2009,

kterym se stanovi standardni formdty zpriv pro tcely pfedklddini vysledkd monitorovani

zamérného uvoliiovini geneticky modifikovanych organismé nebo produktd, které geneticky

modifikované organismy obsahuji, do Zivotniho prostfedi pro wcely uvddéni na trh podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES

(ozndmeno pod cislem K(2009) 7680)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2009/770]ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2001/18/ES ze dne 12. bfezna 2001 o zdmérném uvoliovani
geneticky modifikovanych organismt do Zivotniho prostedi a o
zruSeni smérnice Rady 90/220/EHS ('), a zejména na prvni
pododstavec druhou vétu piilohy VII uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodtm:

)

V souladu se smérnici 2001/18/ES musi byt pfedtim, nez
dojde k uvedeni geneticky modifikovaného organismu
(dale jen ,GMO®) na trh, pfedloZeno oznidmeni piislus-
nému orgdnu toho clenského stdtu, v némz md dojit
k prvnimu uvedeni GMO na trh. Zminéné ozndmeni
musi obsahovat plin monitorovini v  souladu
s ptilohou VII uvedené smérnice.

V souladu se smérnici 2001/18/ES mizZe oznamovatel
piikroc¢it k uvedeni na trh pouze tehdy, jestlize obdrzel

(") Uk vést. L 106, 17.4.2001, s. 1.

pisemny souhlas pfislusného orgdnu, a musi tak ucinit za
dodrzeni vSech podminek, které tento souhlas obsahuje.

V pisemném souhlasu pro uvedeni GMO na trh musi byt
vyslovné  specifikovdny pozadavky na monitorovani
v souladu s pfilohou VII smérnice 2001/18/ES, vletné
povinnosti podavat zprdvy Komisi a piislusnym
organtim.

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 1829/2003 ze dne 22. zaf 2003 o geneticky
modifikovanych potravinach a krmivech () se k Zadosti
o povoleni v pi{padé GMO nebo potravin a krmiv, které
obsahuji GMO nebo z nich sestdvaji, rovnéz ptipoji plan
monitorovani G¢inkt na Zivotni prostfedi vypracovany
v souladu s pflohou VII smérnice 2001/18|ES.

V piiloze VII smérnice 2001/18/ES jsou obecné popsany
cile, jichz ma byt dosazeno, a obecné zasady, jimiz je
tieba se fidit pfi zpracovani pldnu monitorovéni.

Pro vysvétleni a tedy i snadnéjsi provadéni prilohy VII
mohou byt v souladu s uvedenou piilohou regulativnim
postupem podle ¢l. 30 odst. 2 smérnice 2001/18/ES
vypracovany technické pokyny.

() Uk vést. L 268, 18.10.2003, s. 1.
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(7)  Rozhodnuti Rady 2002/811JES (') stanovi pokyny zohlednit povoleni novych druhd GMO nebo nové

(10)

dopliujici informace uvedené v piiloze VII smérnice
2001/18/ES. Aby bylo zajisténo splnéni cilt piilohy VII
smérnice 2001/18/ES tim nejjednotnéjsim, nejtrans-
parentnéjsim a nejdikladnéjsim zplisobem, je vhodné
uvedenou piilohu ddle doplnit pfijetim formata,
v nichz maji byt ptedloZeny vysledky monitorovani
uvadéni geneticky modifikovanych organismt na trh, se
zvlastnim zfetelem na geneticky modifikované vyssi rost-

liny.

S ohledem na rtizné pozadavky na monitorovani pésto-
vani geneticky modifikovanych organisméi a na monito-
rovani dovozu, zpracovani a pouziti geneticky modifiko-
vanych organismt jako potravin a krmiva by mély byt
stanoveny samostatné formaty.

Vzhledem k tomu, Ze je tieba zvazit nepiiznivé Gcinky,
pokud jde o plodiny, nové znaky, pfijimajici prostiedi,
jakoz i zévéry hodnoceni rizik pro Zivotni prostiedi, by
mély zprdvy zohlednit netplny seznam ucinkd, ndsledkd
a vysledkd, které mohou mit na Zivotni prostiedi nepii-
znivé Uc¢inky, jak jsou uvedeny ve vysvétlivkdch.

Bude pravdépodobné nutné upravit stdvajici formaéty
zprav nebo vypracovat nové formdty, aby bylo mozné

() Uk. vést. L 280, 18.10.2002, s. 27.

(11)

pfistupy k monitorovani a dohledu.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 30 odst. 2 smér-
nice 2001/18/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Formdty zprdv stanovené v priilohdch I a II se pouziji jako

technické

pokyny za dlelem  snadnéjsitho  provedeni

a vysvétleni pfilohy VII smérnice 2001/18|ES.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym stdtim.

V Bruselu dne 13. fijna 2009.

Za Komisi
Stavros DIMAS

clen Komise
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PRILOHA 1
ZPRAVA O MONITOROVANI PESTOVANI

Formdt, v némz maji byt pfedloZzeny vysledky monitorovini péstovani geneticky modifikovanych organismit
v souladu s ¢l. 19 odst. 3, ¢l. 20 odst. 1 a piilohou VII smérnice 2001/18/ES a ¢l. 9 odst. 1 a ¢l. 21 odst. 1
nafizeni (ES) ¢ 1829/2003

1. Obecné informace

1.1 Plodina/znak(y):
1.2 Cislo rozhodnuti o povoleni podle smérnice 2001/18/ES a &slo a datum souhlasu podle smérnice 2001/18/ES:

1.3 Cislo rozhodnuti o povoleni a datum povoleni podle naifzeni (ES) & 1829/2003:

1.4 Jednoznacny identifikacni kod:

1.5  Vykazované obdobi od xx/xx/xx do xx/xx/xx

1.6 PiedloZeny dalsi zprdvy o monitorovéni, pokud jde o:

Dovoz a zpracovani: ano [ ne [O
Potraviny/krmiva: ano [] ne [
2. Shrnuti
3. Vysledky monitorovani

Ndsledujici cdsti by mély byt vyplnény podle dodatku 2

3.1  Obecny dohled
3.1.1 Popis obecného dohledu

3.1.2 Podrobnosti o sitich dohledu pouZzivanych k monitorovani t¢inkti na Zivotni prostfedi béhem obecného dohledu
a popis jinych metodik
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3.1.3 Podrobnosti o informacich a/nebo odborné piipravé, které byly poskytnuty provozovatelim a uZzivatelim atd.

3.1.4 Vysledky obecného dohledu

3.1.5 Dopliujici informace

3.1.6 Piezkum odborné posouzenych publikaci — dodatek

3.2 Specifické, danému pfipadu odpovidajici monitorovani

3.2.1 Popis a vysledky specifického, danému piipadu odpovidajictho monitorovani (pokud existuji)

3.2.2 Monitorovani a poddvéni zprdv o nepfiznivych tcincich plynoucich z ndahodného tniku (pokud existuji)

3.3 Zavéretné pozndmky
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4. Shrnuti vysledkd a zdvéri
5. Uprava plinu monitorovini a souvisejici metodiky pro ndsledujici roky
Podpis:

Datum:




Dodatek 1

PREZKUM ODBORNE POSOUZENYCH PUBLIKACI

Neékteré publikace mohou obsahovat materidl tykajici se vice nezZ jedné oblasti hodnoceni rizik pro Zivotni prostiedi (viz
¢ast 3.1.6 dodatku 2). V téchto piipadech by tento materidl mél byt popsin samostatné v piislusnych jednotlivych

vi/ssc 1

tabulkdch.

Oblast hodnoceni rizik pro Zivotni prostiedi

. P . o . PR Zpétnd vazba na prvotni hodnoceni
Publikace Shrnuti vyzkumu a vysledkt Cil ochrany Sledovany parametr Nepiiznivé acinky tizik pro Zivotni prostfedi
Oblast hodnoceni rizik pro Zivotni prostiedi
Publikace Shrnuti vyzkumu a vysledkt Cil ochrany Sledovany parametr Nepiiznivé acinky Zpetng M azba na prvotnt h?dn,ocem
rizik pro Zivotni prostiedi
Oblast hodnoceni rizik pro Zivotni prostiedi
. P . o . PR Zpétnd vazba na prvotni hodnoceni
Publikace Shrnuti vyzkumu a vysledkt Cil ochrany Sledovany parametr Nepfiznivé acinky sizik pro fivotni prostfedi

[s5 ]

0

1

arun 9ysdoIag YIuisaa Jupa

600C°01'TC
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Dodatek 2

VYSVETLIVKY

A. Obecné pfipominky

Specifické, danému piipadu odpovidajici monitorovani by se mélo provddét v souladu s podminkami stanovenymi
v souhlasu/povoleni a v souladu s pldnem monitorovani{ stanovenym v ozndmeni.

Obecny dohled slouzici k monitorovani neocekdvanych nebo nepiedvidanych nepiiznivych G¢inkd by mél byt rovnéz
povaZovan za povinnou soucdst plinu monitorovani.

Nepiiznivé ucinky by mély byt posuzovany z hlediska plodiny, nového znaku, pfijimajictho prostiedi, jakoz i zdvért
hodnoceni rizik pro Zivotni prostedi, které se provadi na zdkladé jednotlivych pfipadd. Ndsleduje netiplny seznam tcinka
a ndsledktt nebo vysledkd, které mohou nepiiznivé plsobit na Zivotni prostiedi:
a) perzistence a invazivita, selektivni vyhoda nebo nevyhoda; vcetné:

— zvyseného vyskytu plané rostoucich rostlin,

— zvyseného usidlovdn{ geneticky modifikovanych rostlin mimo pole,

— zvySeného rozdifeni, perzistence a akumulace geneticky modifikovanych rostlin v Zivotnim prostfedi (vcetné
kifZen{ s volné rostoucimi pifbuznymi druhy),

— zvyseného rozsiteni produktil z geneticky modifikovanych rostlin v Zivotnim prostieds;
b) pfenos upravenych gent:

— mozné sniZeni opylen,

— zvySend Cetnost horizontdlniho pfenosu gent z rostliny na mikrobidlni populace;
¢) interakce mezi geneticky modifikovanou rostlinou a cilovymi organismy:

— snizeni vyskytu a rozmanitosti plevele,

— vyvoj odolnosti v populacich skadct,

— vyvoj odolnosti u rostlin,

— vyvoj sekunddrnich skadct;
d) interakce mezi geneticky modifikovanou rostlinou a necilovymi organismy:

— pifmy/nepiimy dopad na necilové organismy,

— zménénd vnimavost k necilovym $kiidcim a chorobdm,

— dopad na rozmanitost stanovist a biologickou rozmanitost;
e) zmény v biogeochemickych procesech;
f) zmény v péstitelskych postupech;
g) dopad na lidské zdravi a zdravi zvifat jako ndsledek expozice Zivotnimu prostedi.

B. Pokyny pro vyplnéni formuldfe

Zprava musi byt vypracovéana drzitelem souhlasu podle smérnice 2001/18/ES nebo drzitelem povoleni podle nafizeni (ES)
¢. 1829/2003.

Zprava musi byt zpracovdna podle navrzeného formdtu v souladu s ustanovenimi souhlasu nebo povoleni vydanych
podle smérnice 2001/18/ES, resp. nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 a v souladu s piislusnym planem monitorovani.

Vykazované tidaje musi byt v co nejvétsi mife dolozeny diagramy, obrazky a tabulkami. Pfipadné by mély byt poskytnuty
i statistické udaje.

Volné misto za kazdou polozkou neni urcujici pro rozsah pozadovanych informaci pro tcely zpravy. Nélezitd podptrnd
dokumentace by méla byt poskytnuta ve formé piiloh, které by mély jasné odkazovat na piislusné ¢dsti zpravy.
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Pokud nelze ve zpravé uvést informaci pozadovanou podle konkrétniho souhlasu nebo povoleni, pifpadné plinu moni-
torovdni, je tfeba podat podrobné zdivodnéni.

C. Divérnost

Diweérné casti zprdvy by se mély predlozit v samostatnych dokumentech.

C.1 Zddosti predlozené podle smérnice 2001/18/ES

Aniz jsou dot¢ena ustanoveni cldnku 25 smérnice 2001/18/ES, nepovazuji se informace poskytnuté v této zpravé za
davérné.

To nebrani tomu, aby si piislusny orgdn, ktery vydal souhlas podle ¢linku 19 smérnice 2001/18/ES, a Komise od
oznamovatele vyzadaly dodate¢né informace, divérné ¢i nikoli.

Zpréva by pokud mozno neméla obsahovat divérné adaje. Diivérné tdaje by mély byt poskytnuty v piiloze zpravy, spolu
se shrnutim, které neni divérné povahy, nebo obecnym popisem téchto tdaji, které budou zpfistupnény vefejnosti.

C.2 Zddosti predlozené podle naiizeni (ES) ¢. 1829/2003

Pokud je to mozné, zprava by neméla obsahovat duvérné tdaje. Ve zpravé by mélo byt jasné uvedeno, které cdsti
poskytnutych informaci maji byt povazovdny za dvérné; zprava musi rovnéz obsahovat ovéfitelné zdivodnéni davérné
povahy informaci, v souladu s ¢lankem 30 nafizeni (ES) ¢. 1829/2003. Ptiloha zpravy by méla obsahovat shrnuti, které
neni duvérné povahy, nebo obecny popis téchto tdaji, které budou zpiistupnény vefejnosti.

1.  OBECNE INFORMACE

Pokud je plodina péstovdna a zpracovdna nebo pouzita pro Géely potravin/krmiv v ramci EU, musi byt rovnéz
vyplnéna zprdva o monitorovani tykajici se jinych pouziti GMO neZ péstovani.

2. SHRNUTI

Mélo by byt poskytnuto shrnuti vysledkii monitorovéni a celkové zévéry, ke kterym se dospélo. Mély by byt
popsény viechny tpravy pldnu monitorovédni a souvisejici metodiky na zdkladé téchto vysledkd a zévérd.

3. VYSLEDKY MONITOROVAN{
3.1  Obecny dohled
3.1.1 Popis obecného dohledu

Mél by byt poskytnut popis obecného dohledu obsahujici mimo jiné:

a) podrobnosti o vSech pouzitych metodikdch, véetné sledovanych parametrt, metod priizkumu, mista a Cetnosti;
b) pouzivani horkych linek;

¢) informace o zdstupcich spolecnosti v kazdém clenském stdté;

d) internetové stranky;

¢) pouzivani dotaznikd pro zemédélce nebo jinych metod dohledu;

f) pocet zemédélct, ktet{ vyplnili dotazniky, misto péstovani a kritéria pouZitd pro vybér téchto zemédélct;

g) informace o ziicastnénych tietich strandch a kritéria, kterych bylo pro vybér téchto stran pouzito.
Monitorovand plocha péstovani by méla byt Gmérnd celé plose regiondlni oblasti, na které se péstuji geneticky
modifikované rostliny, a méla by ptedstavovat reprezentativni &dst této plochy. Mél by byt poskytnut popis
a podrobnosti o Gmérnosti a reprezentativnosti monitorovaného zZivotniho prostiedi a kritéria, podle kterych

byly tyto oblasti vyhodnoceny jako reprezentativni, a tudiZ vybrdny pro monitorovani.

3.1.2 Podrobnosti o sitich dohledu pouzivanych k monitorovani Gi¢inki na Zivotni prostfedi béhem obecného dohledu

Mély by byt poskytnuty podrobnosti o sitich dohledu pouZzivanych k monitorovdni Gi¢ink na Zivotni prostiedi
v prubéhu obecného dohledu. V souvislosti s kazdou stanovenou siti dohledu by mély byt poskytnuty tyto
informace:

a) nazev;

b

=

clenské stdty, ve kterych je sit dohledu aktivni, véetné urceni, zda je aktivni na mistni, regiondlni nebo celostatn{
drovni;

¢) adresa internetovych stranek;
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d) cil ochrany;

¢) zpusob, kterym sit ziskdvd informace tykajici se obecného dohledu;

f) postup pro oznamovani nepfiznivych t¢inkd drziteli souhlasu/povolent;

g) popiipadé podrobnosti o jakychkoli dohoddch mezi drzitelem souhlasu/povolent, siti a/nebo jinou tieti stranou;

h) kritéria pouzivand pro vybér sité dohledu.

3.1.3 Podrobnosti o informacich ajnebo odborné piipravé, které byly poskytnuty provozovatelim a uZivatelim atd.

Mély by byt poskytnuty podrobnosti o informacich, které byly zpfistupnény provozovatelim a uzZivatelim,
zejména pokud jde o vstup této geneticky modifikované plodiny do Spolecenstvi, bezpecnostni a obecné znaky
produktu a podminky tykajici se monitorovani. Mély by byt také poskytnuty podrobnosti o tom, kdy a jak byly
tyto informace provozovatelim a uZivatelim zpfistupnény, a méla by byt ozndmena opatieni zajistujici, aby
provozovatelé[uzivatelé byli informovani o jakychkoli zméndch v existujicich informacich ¢i o informacich novych.

Pokud se jednd o produkty z Bt-kukufice, a je-li tak uvedeno v hodnoceni rizik pro Zivotni prostfedi, mély by byt
poskytnuty podrobnosti o vzdélavani a odborné piipravé a o informacich o produktu poskytnutych zemédélcim
s cilem informovat je o jejich povinnostech tykajicich se zabrdnéni vyvoje odolnosti hmyzu. Ke zpravé by méla byt
piilozena kopie informaci o produktu.

3.1.4 Vysledky obecného dohledu

Meély by byt uvedeny vysledky provedeného obecného dohledu, véetné pozorovanych piimych, nepiimych, opoz-
dénych a/nebo kumulativnich G¢inkd, a zejména povaha jakychkoli pozorovanych nepfiznivych Gic¢inka a vyvozené
zdvéry. Mély by byt analyzovdny, vysvétleny a podrobné projedndny parametry vsech metodik monitorovéni,
véetné mista monitorovani, a mélo by byt uvedeno, jak tyto vysledky podporuji celkové zavéry, ke kterym dospél
drzitel povoleni/souhlasu.

V pifpadé pouziti dotaznikd pro zemédélce by méla byt v piiloze zpravy uvedena analyza ziskanych vysledkd. Tato
analyza by méla zahrnovat vieobecné informace o zemédélském podniku, jako jsou napf. tdaje o pouziti hnojiv,
o sti{danifvykonnosti/irodé plodin, o skidcich a chorobéch, o pouZzivani pesticidd, o mnozstvi plevele a o vyskytu
divoké zvéfe, pokud se dotazniky k tomuto druhu informaci vztahuji, a stejné tak informace o jednotlivych polich
se zvlastnim odkazem na jakoukoliv informaci svédéici o nepfedvidanych tc¢incich. Mély by byt stanoveny korelace
porovndnim dotaznikd mezi regiony nebo uvedenim odpovédi do souvislosti s pozorovanimi v rdmci siti dohledu
nebo jinych metod dohledu.

Drzitel povoleni nebo souhlasu by mél konkrétné vyhodnotit, zda informace ziskané z obecného dohledu jsou
nalezité a relevantni pro monitorovani|zjistovani ptimych, nepfimych, opozdénych a/nebo kumulativnich dcinka.
Toto hodnoceni by mélo rovnéz urcit oblasti (napf. hranice lokality, skupiny necilovych druht), v nichz by bylo
zapotiebi vice Gdaji nebo lepsi tdaje.

Tato &st zpravy by méla byt co nejpodrobnéjsi, aby umoznila spravnou interpretaci tidajt.

3.1.5 Dopliujici informace

Pokud byly zjistény nepiiznivé nebo neocekdvané Gcinky, mély by byt poskytnuty dopliujici informace, jako jsou
informace o piislusnych regionech nebo umisténi, stadiich vegetacni doby, ndpravnych opatfenich nebo opatienich
pro sniZen{ rizik, kterd byla nebo budou muset byt provedena vzhledem k nepfiznivému G¢inku, o dasledcich pro
hodnocen rizik pro Zivotni prostiedi a o jakychkoli dalsich vyvozenych zévérech. Tato ¢dst zpravy by méla byt co
nejpodrobnéjsi, aby umoznila spravnou interpretaci tdajtL.

3.1.6 Piezkum odborné posouzenych publikaci

Odborné posouzené publikace véetné odborné posouzenych ¢ldnkd v odbornych ¢asopisech, konferen¢nich sbor-
nikd, recenzi a jakychkoliv doplikovych studii nebo jinych zdroji informaci tykajicich se péstovani plodiny/kombi-
nace znakd, o nichZ se vypracovdvd zprdva, by mély byt posouzeny a analyzoviny v souvislosti s vysledky
monitorovani a s plinem monitorovéni. Podle dodatku by mél byt uveden seznam téchto publikaci, jejich shrnuti
a podrobnosti. V rdmci pfezkumu by mély byt zjistény viechny piislusné publikace, které se objevily béhem
vykazovaného obdobi. Konferenéni sborniky, recenze a doplikové studie provedené drzitelem souhlasu, které
nebyly predmétem odborného posouzeni, mohou byt poskytnuty v piipad¢, ze se povazuji za dilezité.
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3.2
3.2.1

3.2.2

33

Specifické, danému piipadu odpovidajici monitorovani
Vysledky specifického, danému piipadu odpovidajictho monitorovéni (pokud existuji)

Mély by byt stanoveny pozadavky na specifické, danému ptipadu odpovidajici monitorovani, jak jsou stanoveny
v hodnoceni rizik pro Zivotni prostiedi a v odpovidajicich rozhodnutich, a vysledky provedeného specifického,
danému piipadu odpovidajictho monitorovani, véetné podrobnych informaci o metodice, Cetnosti, trvani, vysled-
cich monitorovéni, analyzy a zavérd. V rdmci této Cdsti by drzitel povoleni[souhlasu mél dolozit, jakym zptsobem
byly informace shromdzdény a analyzovany, s cilem podpofit zdvéry, ke kterym se dospélo. Tato ¢dst zpravy by
méla byt co nejpodrobnéjsi, aby umoznila spravnou interpretaci tidaji.

Monitorovani/podavani zprdv o nepfiznivych téincich plynoucich z ndhodného tniku (pokud existuji)

Mél by byt poskytnut piehled opatfeni pfijatych za i¢elem monitorovani nepfiznivych t¢inkd po ndhodném tniku,
pokud se v povoleni nebo ve stdvajicim planu monitorovani toto monitorovani pozaduje, zejména by méla byt
uvedena Cetnost provadéni tohoto monitorovéni, pouzité metodiky monitorovani, opatfeni pouzitd pro minima-
lizaci Gniku a zavedené postupy ¢isténi, pokud k ndhodnému tniku doslo. Mély by byt ozndmeny jakékoli
pozorované neobvyklé ¢i nepiiznivé tcinky nebo téinky souvisejici s GMO.

Zavérecné poznamky

Mélo by byt poskytnuto shrnuti vysledkd monitorovéani ziskanych prostiednictvim dotaznikd, siti nebo jinych
metod dohledu a zdcastnénych stran a piezkum literatury, jakoz i celkové zévéry, ke kterym se dospélo.

Ke zpravé by méla byt piilozena dokumentace ziskand od siti nebo jinymi metodami dohledu na podporu
jakéhokoli aspektu provedeného monitorovani a souhrnnd zprdva o odpovédich uvedenych v dotaznicich pro
zemédélce, vcetné kopie piirucky, kterd md zemédélcim pomoci pifi vypliovani dotazniku, popiipadé
s uvedenim odkazt v rdmci zpravy.

SHRNUTI VYSLEDKU A ZAVERU

Meélo by byt poskytnuto shrnuti ziskanych vysledkii monitorovani a celkové zavéry, ke kterym se dospélo. Zminéné
shrnuti by mélo ndzorné ukazat, jak zjisténi provedeného monitorovéni a interpretace udaji podporuji uvedené
Zavery.

V této Casti zprdvy by mél drzitel povoleni/souhlasu také navdzat na hlavni zji§téni monitorovacich cinnosti
provedenych v pfedchozich letech, aby zanalyzoval a vyhodnotil moznost nebo pravdépodobnost interaktivnich
nebo kumulativnich G¢inkd, které muze byt obtizné plné posoudit béhem jediného roku monitorovani.

UPRAVA PLANU MONITOROVANI A SOUVISEJiC[ METODIKY PRO NASLEDUJICI ROKY

Meélo by byt uvedeno hodnoceni plinu monitorovani a souvisejici metodika pouzitd pro dcely zpravy. Méla by byt
posouzena Gcinnost a omezeni metodik pouzitych k odhaleni nepfiznivych dcinki a mélo by se stanovit, zda bude
potieba pozménit nebo upravit plin monitorovini a souvisejici metodiku na zdkladé informaci z monitorovani
s ohledem na vyznam a kvalitu shromazdénych ddaja a nejistotu vysledki uvedenych ve zpravé.
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Formdt, v némZz maji byt pfedloZeny vysledky monitorovéni jinych pouZiti GMO neZ péstovini v souladu s ¢&l.

PRILOHA I

ZPRAVA O MONITOROVANI JINYCH POUZITI GMO NEZ PESTOVANI

19 odst. 3, ¢l. 20 odst. 1 a piilohou VII smérnice 2001/18/ES a ¢l. 9 odst. 1 a ¢l. 21 odst. 1 nafizeni (ES)

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

& 1829/2003.

Obecné informace

Plodina/znak(y):

Cislo rozhodnuti o povoleni podle smérnice 2001/18/ES a &islo a datum souhlasu podle smérnice 2001/18/ES:

(islo rozhodnuti o povoleni a datum povoleni podle naifzeni (ES) & 1829/2003:

Jedine¢ny identifikacni kod:

Vykazované obdobi od xx/xx/xx do xx/xx/xx

PredloZeny dal3i zprdvy o monitorovani, pokud jde o:

Péstovani: ano [0 ne O

Shrnuti

Ndsledujici Cdsti musi byt vyplnény podle dodatku 2.

3.

Pouziti GMO jind neZ péstovani

Upozoriiujeme, Ze se tato Cdst vztahuje k monitorovdni ticinkii na Zivotni prostiedi zpiisobenych jinym pouzitim GMO neZ péstovdnim.
Tato pouZiti zahrnuji pouZiti jako potraviny a krmiva, které obsahuji GMO (Zivé organismy) nebo z nich sestdvaji.

3.1

Dovoz komodit do Spolecenstvi

3.1.1 Dovoz plodin (geneticky modifikovanych + geneticky nemodifikovanych) do Spolecenstvi, ktery zajistuje zemé

ptivodu

Mnozstvi

Zemé ptivodu (v tunach)

Odhadované udaje o podilu GMO
v dovozech
(pokud to neni mozné, piiblizny podil
péstovani v zemi ptvodu)
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3.1.2 Dovoz plodin (geneticky modifikovanych + geneticky nemodifikovanych) do Spolecenstvi, ktery zajistuje zemé
urcen{

Mnozstvi

Zemé urceni .
(v tundch)

3.1.3 Analyza tdaji uvedenych v tabulkdch 3.1.1 a 3.1.2

3.2.  Obecny dohled
3.2.1 Popis obecného dohledu

3.2.2 Podrobnosti o sitich dohledu pouzitych béhem obecného dohledu, které se tykaji priimyslového odvétvi, Zivotniho
prostiedi, potravin a/nebo krmiv

3.2.3 Podrobnosti o informacich a/nebo odborné piipravé, které byly poskytnuty dovozcim, obchodnikim, osobdm
provadéjicim manipulaci, zpracovatelim atd.

3.2.4 Vysledky obecného dohledu

3.2.5 Dopliujici informace




21.10.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 275/21

3.2.6 Piezkum odborné posouzenych publikaci — dodatek

3.3 Specifické, danému piipadu odpovidajici monitorovani

3.3.1 Popis a vysledky specifického, danému piipadu odpovidajictho monitorovéni (pokud existuji)

3.3.2 Zpracovani (pokud existuje)

Clensky stit EU

Misto vstupu/misto péstovani

Misto zpracovani

Vzdélenost od mista vstupu/mista
péstovani

Pouzitd pfeprava

3.3.3 Monitorovani a poddvéni zprdv o nepfiznivych tc¢incich plynoucich z nahodného tniku (pokud existuji)

3.4 Zavérecné pozndmky

4. Shrnuti vysledkd a zévéri
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5. Uprava plinu monitorovani a souvisejici metodiky pro nisledujici roky
Podpis:

Datum:




Dodatek 1

PREZKUM ODBORNE POSOUZENYCH PUBLIKACI

Neékteré publikace mohou obsahovat materidl tykajici se vice nez jedné oblasti hodnocent rizik pro Zivotni prostiedi
(viz ¢dst 3.2.6 dodatku 2). V téchto piipadech by tento materidl mél byt popsdn samostatné v piislusnych jednotlivych

tabulkdch.
Oblast hodnoceni rizik pro Zivotni prostiedi
. P . o . PR Zpétna vazba na prvotni hodnoceni
Publikace Shrnuti vyzkumu a vysledkt Cil ochrany Sledovany parametr Nepiiznivé Gcinky rizik pro Zivotni prostfedi
Oblast hodnoceni rizik pro Zivotni prostfedi
. P . o . PR Zpétna vazba na prvotni hodnoceni
Publikace Shrnuti vyzkumu a vysledkt Cil ochrany Sledovany parametr Nepiiznivé ucinky rizik pro Zivotni prostfedi
Oblast hodnoceni rizik pro Zivotni prostfedi
. P . o . PR Zpétna vazba na prvotni hodnoceni
Publikace Shrnuti vyzkumu a vysledkt Cil ochrany Sledovany parametr Nepiiznivé ucinky rizik pro Zivotni prostiedi

600C°0T°IC

[s5]

2

arun 9ysdoIag YruisA Tupain

ctlsst 1
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Dodatek 2

VYSVETLIVKY

A.  Obecné pfipominky
Specifické, danému piipadu odpovidajici monitorovani se bude provddét v souladu s podminkami stanovenymi

v souhlasu/povoleni a v souladu s pldinem monitorovani stanovenym v ozndmeni.

Obecny dohled slouzici k monitorovani neocekdvanych nebo nepfedvidanych nepiiznivych tcink by mél byt rovnéz
povazovan za povinnou soucdst planu monitorovani.

Nepiiznivé ucinky by mély byt posuzovany z hlediska plodiny, nového znaku, pfijimajictho prostiedi, jakoz i zdvért
hodnocen rizik pro Zivotni prostedi, které se provadi na zdklad¢ jednotlivych piipadii. Nésleduje netiplny seznam tcinkd
a ndsledkti nebo vysledkd, které mohou nepfiznivé plisobit na Zivotni prostiedi:

a) perzistence a invazivita, selektivni vyhoda nebo nevyhoda; vcetné:
— zvyseného vyskytu plané rostoucich rostlin,
— zvyseného usidlovani geneticky modifikovanych rostlin mimo pole,

— zvyseného rozsifeni, perzistence a akumulace geneticky modifikovanych rostlin v Zivotnim prostiedi (vcetné
kifZeni s volné rostoucimi piibuznymi druhy);

b) prenos upravenych gent:

— mozné snizeni opyleni,

— zvysend cetnost horizontlntho pfenosu gendl z rostliny na mikrobidlni populace;
¢) interakce mezi geneticky modifikovanou rostlinou a necilovymi organismy:

— piimy/nepiimy dopad na necilové organismy,

— zménénd vnimavost k necflovym skadctim a chorobdm,

— dopad na rozmanitost stanovist a biologickou rozmanitost;
d) zmény v biogeochemickych procesech;
¢) dopad na lidské zdravi a zdravi zvifat jako ndsledek expozice Zivotnimu prostiedi.
B. Pokyny pro vyplnéni formuldfe
Zprdva musi byt vypracovana drzitelem souhlasu podle smérnice 2001/18/ES nebo drzitelem povoleni podle nafizeni (ES)

¢. 1829/2003.

Zpréva musi byt zpracovdna podle formdtu a v souladu s ustanovenimi souhlasu nebo povoleni vydanych podle smérnice
2001/18/ES, resp. nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 a v souladu s piislusnym pldnem monitorovani.

Vykazované tdaje musi byt v co nejvétsi mife doloZeny diagramy, obrdzky a tabulkami. Pfipadné by mély byt poskytnuty
i statistické tdaje.

Volné misto za kazdou polozkou neni urcujici pro rozsah pozadovanych informaci pro tcely zpravy. Nélezitd podptrnd
dokumentace by méla byt poskytnuta ve formé piiloh, které by mély jasné odkazovat na piislusné cdsti zpravy.

Pokud nelze ve zpravé uvést informaci pozadovanou podle konkrétniho souhlasu nebo povoleni, pifpadné plinu moni-
torovani, je tieba podat podrobné zdiivodnéni.
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C. Davérnost

Diwérné cdsti zprdvy by se mély predlozit v samostatnyich dokumentech.

C.1 Zddosti predloZené podle smérnice 2001/18/ES
Aniz jsou dotena ustanoveni ¢lanku 25 smérnice 2001/18/ES, nepovazuji se informace poskytnuté v této zpravé za

davérné.

To nebrdni tomu, aby si piislusny orgdn, ktery vydal souhlas podle ¢linku 19 smérnice 2001/18[ES, a Komise od
oznamovatele vyzadaly dodate¢né informace, davérné ¢i nikoli.

Zpréava by pokud mozno neméla obsahovat diivérné ddaje. Divérné tdaje by mély byt poskytnuty v piiloze zpravy, spolu
se shrnutim, které neni davérné povahy, nebo obecnym popisem téchto Gdajl, které budou zpiistupnény vefejnosti.
C.2 Zddosti piedloZené podle nafizeni (ES) ¢. 1829/2003
Pokud je to mozné, zprdva by neméla obsahovat diivérné tdaje. Ve zpravé by mélo byt jasné uvedeno, které Casti
poskytnutych informaci maji byt povazovény za divérné; zprava musi rovnéz obsahovat ovéfitelné zdtvodnéni davérné
povahy informaci, v souladu s ¢ldnkem 30 nafizeni (ES) ¢. 1829/2003. Piiloha zprivy by méla obsahovat shrnuti, které
neni divérné povahy, nebo obecny popis téchto tdaji, které budou zpFistupnény vefejnosti
1. OBECNE INFORMACE

Pokud je plodina péstovdna a zpracovina nebo pouzita pro tcely potravin/krmiv v rdmci EU, musi byt rovnéz

vyplnéna zprdva o monitorovani péstovani.

Rozhodnutf tykajici se kukufice 1507 (Ut. vést L 291, 5.11.2005), kukutice MON863 (UF. vést. L 207, 10.8.2005)
a kukufice NK603 (Ut. vést. L 295, 18.9.2004) byla schvilena podle smérnice 2001/18/ES pro dovoz a pouZiti
jako ostatni kukufice, kromé péstovani.

2. SHRNUTI
Meélo by byt poskytnuto shrnuti vysledkd monitorovani a celkové zdvéry, ke kterym se dospélo. Mély by byt
popsany vsechny tpravy plinu monitorovani a souvisejici metodiky na zdkladé téchto vysledkd a zdvéra.

3. POUZITI GMO JINA NEZ PESTOVANI

3.1 Dovoz komodit do Spolecenstvi

3.1.1 Dovoz plodin (geneticky modifikovanych + geneticky nemodifikovanych) do Spolecenstvi, ktery zajistuje zemé
ptvodu

3.1.2 Dovoz plodin (geneticky modifikovanych + geneticky nemodifikovanych) do Spolecenstvi, ktery zajistuje zemé
urcen{
V tabulkdch 3.1.1 a 3.1.2 by mély byt uvedeny ndsledujici podrobné ddaje. Mély by byt uvedeny skutecné tdaje
a nikoli tdaje odhadované (s vyjimkou podilu GMO v dovozech do Spolecenstvi):
a) vyvézejici zemé, ve které se geneticky modifikovand plodina péstuje;
b) mnozstvi vyvezené plodiny (geneticky modifikované + geneticky nemodifikované) uvedené v tundch;
¢) clensky stdt Spolecenstvi, do kterého se plodina (geneticky modifikovand + geneticky nemodifikovand) dovazi;

d) mnozstvi dovezené plodiny (geneticky modifikované + geneticky nemodifikované) uvedené v tunéch.

3.1.3 Analyza daji uvedenych v tabulkich 3.1.1 a 3.1.2

Tato analyza by méla uvddét zdroj poskytnutych tdajti, zda dovoz oproti minulym letem vzrostl nebo klesl
a divody jakékoli zmény, nejvétsi dodavatele plodin ze zemi mimo Spolecenstvi do Spolecenstvi a také hlavni
dovozce plodin ze zemi mimo Spolecenstvi do Spolecenstvi, jakoukoli zménu trenddl v souvislosti s vyznamnymi
dovoznimi trhy ve srovndni s minulymi lety a odfivodnéni této zmény.

3.2 Obecny dohled

3.2.1 Popis obecného dohledu

Mél by byt poskytnut popis provedeného obecného dohledu, obsahujici mimo jiné podrobnosti o viech pouzitych
metodikdch, vetné sledovanych parametrd, metodiky sbéru dat, druht lokalit.
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3.2.2

3.2.3

3.2.4

3.2.5

3.2.6

33

Podrobnosti o sitich dohledu tykajicich se primyslového odvétvi, Zivotniho prostiedi, potravin a/nebo krmiv

Meély by byt poskytnuty podrobnosti o sitich dohledu pouzitych v priibéhu provedeného obecného dohledu, které
se tykaji primyslového odvétvi, Zivotniho prostredi, potravin a/nebo krmiv. V souvislosti s kazdou stanovenou siti
dohledu by mély byt poskytnuty tyto informace:

a) ndzev s urcenim, zda se jednd o sit tykajici se primyslového odvétvi, Zivotniho prostfedi, potravin a/nebo
krmiv;

b) ¢lenské staty, ve kterych je sit dohledu aktivni, véetné urceni, zda je aktivni na mistni, regiondlni nebo celostatni
arovni;

¢) adresa internetovych stranek;

d) cil ochrany;

¢) zpusob, kterym sit ziskdvd informace tykajici se obecného dohledu;

f) postup pro oznamovéni nepfiznivych Gcinka drziteli souhlasu/povoleni;
@) kritéria pouzivand pro vybér sit¢ dohledu.

Podrobnosti o informacich a/nebo odborné piipravé, které byly poskytnuty dovozcim, obchodnikim, osobdm
provadéjicim manipulaci, zpracovatelim atd.

Meély by byt poskytnuty podrobnosti o informacich, které byly zptistupnény dovozciim, obchodnikiim, osobdm
provéadgjicim manipulaci, zpracovatelim atd., a podrobnosti o tom, kdy a jak byly tyto informace zp¥istupnény,
a méla by byt uvedena ustanoveni zajistujici, aby vyse zminéné skupiny uzivateld byly informovdny o jakychkoli
zméndch v existujicich informacich ¢i o informacich novych.

Vysledky obecného dohledu

Meély by byt uvedeny vysledky provedeného obecného dohledu, véetné pozorovanych pifmych, nepiimych, opoz-
dénych a/nebo kumulativnich G¢inkd, a zejména povaha jakychkoli pozorovanych neptiznivych Gcinké a vyvozené
zdvéry. Mély by byt analyzovany, vysvétleny a podrobné projedndny sledované parametry u vsech metodik
monitorovdni, a mélo by byt uvedeno, jak tyto vysledky podporuji celkové zavéry, ke kterym dospél drzitel
povoleni/souhlasu. Tato ¢ast zprdvy by méla byt co nejpodrobngjsi, aby umoznila sprdvnou interpretaci ddaji.

Dopliujici informace

Pokud byly zji§tény nepiiznivé nebo neocekdvané Gcinky, mély by byt poskytnuty dopliujici informace, jako jsou
informace o prislusnych regionech nebo lokalitich, opatfenich pfijatych za tcelem potvrzeni nepfiznivého ucinku,
népravnych opatienich nebo opatfenich pro sniZenf rizik, kterd byla nebo budou muset byt provedena vzhledem
k nepiiznivému ucinku, o disledcich pro hodnocent rizik pro Zivotni prostfedi a o jakychkoli dalsich vyvozenych
zdvérech. Tato ¢dst zprdvy by méla byt co nejpodrobnéjsi, aby umoznila spravnou interpretaci ddaj.

Pfezkum odborné posouzenych publikaci — dodatek

Odborné posouzené publikace véetné odborné posouzenych ¢lanki v odbornych casopisech, konferen¢nich sbor-
nikd, recenzi a jakychkoliv doplikovych studii nebo jinych zdroji informaci, které se tykaji dovozu a zpracovani
a pouziti plodiny/kombinace znakt v potravindch a/nebo krmivech, o nichz se vypracovavd zprava, by mély byt
posouzeny a analyzovédny v souvislosti s vysledky monitorovani a s plinem monitorovani. Podle dodatku by mél
byt uveden seznam téchto publikaci, jejich shrnuti a podrobnosti. V ramci pfezkumu literatury by mély byt zjistény
veskeré piislusné publikace, kterd se objevily béhem vykazovaného obdobi. Konferen¢ni sborniky, recenze
a doplikové studie provedené drzitelem souhlasu, které nebyly pfedmétem odborného posouzeni, mohou byt
poskytnuty v piipadé, Ze se povazuji za dulezité.

Specifické, danému piipadu odpovidajici monitorovani
Vysledky specifického, danému piipadu odpovidajictho monitorovéani (pokud existuji)

Meély by byt stanoveny pozadavky na specifické, danému pfipadu odpovidajici monitorovéni, jak jsou stanoveny
v hodnoceni rizik pro Zivotni prostfedi a v odpovidajicich rozhodnutich, a vysledky provedeného specifického,
danému piipadu odpovidajictho monitorovéni, véetné podrobnych informaci o metodice, Cetnosti, trvani, vysled-
cich monitorovéni, analyzy a zdvérti. V rdmci této ¢asti by drzitel povoleni/souhlasu mél dolozit, jakym zptsobem
byly informace shromédzdény a analyzovany, s cilem podpofit zdvéry, ke kterym se dospélo. Tato &st zpravy by
méla byt co nejpodrobnéjsi, aby umoznila spravnou interpretaci tidaj.
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3.3.2 Zpracovani (pokud existuje)
Informace stanovené v této Casti by mély byt poskytnuty pouze v piipadé, kdy se v povoleni nebo v plinu
monitorovan{ vyzaduje monitorovani nédhodného tniku, a:
a) jestlize se zpracovani provadi na jinych mistech nez v rdmci hranic pfistavu dovozu, nebo
b) s ohledem na mista zpracovani geneticky modifikovanych plodin vypéstovanych v rdmci ¢lenského statu/Spole-

Censtvi.

3.3.3 Monitorovéni a poddvani zprdv o nepfiznivych Gcincich plynoucich z ndhodného tniku (pokud existuji)
Mél by byt poskytnut piehled opatieni piijatych za tGcelem monitorovani ndhodného tniku, pokud se
v povoleni/souhlasu nebo v planu monitorovani toto monitorovani pozaduje; napt. by méla byt uvedena Cetnost
provadéni monitorovéni, pouzité metodiky monitorovani, opatfeni pouZitd pro minimalizaci tniku a zavedené
postupy ¢isténi. Ddle by mély byt ozndmeny jakékoli pozorované neobvyklé ¢i nepiiznivé dcinky nebo ucinky
souvisejici s GMO. Tyto informace by mély byt poskytnuty, pokud jde o:
a) pristavy, pfes které jsou geneticky modifikované plodiny dovadzeny a kde probihd zpracovani v rdmci hranic

piistavu;

b) mista zpracovani stanovend podle ¢dsti 3.3.2.

3.4 Zavérecné pozndmky
Ke zpravé by méla byt pfilozena dokumentace ziskand od siti dohledu nebo jinymi metodami dohledu na podporu
jakéhokoli aspektu provedeného monitorovani, popiipadé s uvedenim odkazi v rdmci zprivy. Mélo by byt
poskytnuto shrnuti vysledkti monitorovani ziskanych prostrednictvim siti, prezkum literatury a celkové zdvéry,
ke kterym se dospélo.

4. SHRNUTI VYSLEDKU A ZAVERU
Meélo by byt poskytnuto shrnuti ziskanych vysledkd monitorovani a celkové zdvéry, ke kterym se dospélo. Shrnuti
by mélo ndzorné ukdzat, jak zjisténi provedeného monitorovani a interpretace dajii podporuji uvedené zavéry.

5. UPRAVA PLANU MONITOROVANI A SOUVISEJICI METODIKY PRO NASLEDUJIC[ ROKY

Mélo by byt poskytnuto hodnoceni plinu monitorovéni a souvisejici metodika pouzitd pro tcely zpravy. Méla by
byt posouzena ucinnost a omezeni metodik pouzitych k odhaleni nepiiznivych G¢inkt a mélo by se stanovit, zda
bude potfeba pozménit nebo upravit plin monitorovani a souvisejici metodiku na zdkladé informaci
z monitorovani s ohledem na vyznam a kvalitu shromadzdénych udaji a nejistotu vysledkti uvedenych ve zpravé.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 20. fijna 2009,

kterym se schvaluji ur¢ité nirodni programy pro tlumeni salmonel u krocani a krit

(ozndmeno pod cislem K(2009) 7735)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2009/771[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

“«

ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 2160/2003 ze dne 17. listopadu 2003 o tlumeni salmonel

nékterych jinych plvoded  zoondz  vyskytujicich se
potravnim fetézci (1), a zejména na ¢l. 6 odst. 2 uvedeného
nafizeni,

O« »n

< o

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Cilem nafizeni (ES) ¢ 2160/2003 je zajistit, aby byla
pfijata vhodnd a ¢innd opatfeni na zjistovani
a tlumeni salmonel a jinych pavodcti zoondéz na viech
trovnich produkee, zpracovani a distribuce, zejména pak
na trovni primdrni produkce, aby se snizil jejich vyskyt
a riziko, jez predstavuji pro vefejné zdravi.

(2)  Podle uvedeného nafizeni maji byt stanoveny cile Spole-
Censtvi za UCelem sniZeni vyskytu zoondz a ptivodci
zoondz vyjmenovanych v piiloze I zminéného natizeni
v urcitych populacich zvifat.

(3)  Nafizenim Komise (ES) ¢ 584/2008 ze dne
20. ¢ervna 2008, kterym se provadi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 2160/2003, pokud jde o cil
Spolecenstvi zaméfeny na snizen{ vyskytu Salmonella ente-
ritidis a Salmonella typhimurium u krocanti a krit (3), byl
stanoven cil SpoleCenstvi zaméfeny na snizeni vyskytu
Salmonella enteritidis a Salmonella typhimurium u krocand
a krit na drovni primédrni produkce.

(4)  Pro dosazeni uvedeného cile Spolecenstvi maji ¢lenské
staty zavést ndrodni programy pro tlumeni salmonel
u krocant a krit a pfedlozit je Komisi v souladu
s nafizenim (ES) ¢ 2160/2003.

(1) UF. vést. L 325, 12.12.2003, s. 1.
() Ui vést. L 162, 21.6.2008, s. 3.

(5)  Nekteré clenské stity takové programy predlozily,
pficemz bylo zjisténo, Ze tyto programy jsou v souladu
s pislusnymi veterindrnimi  pfedpisy = Spolecenstvi,
zejména s naffzenim (ES) ¢ 2160/2003.

(6)  Uvedené ndrodni programy pro tlumeni by proto mély
byt schvileny.

(7)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Narodni programy pro tlumeni salmonel u krocanti a krit
piedlozené ¢lenskymi stity uvedenymi v piiloze tohoto rozhod-
nuti se schvaluji.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. ledna 2010.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statm.

V Bruselu dne 20. fijna 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2009 (bez DPH,

véetné postovného za obvyklou zasilku)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani

22 Urednich jazyk( EU

1000 EUR rocné (*)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti$téné vydani

22 Ufednich jazykd EU

100 EUR mésiéné (*)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM

22 urednich jazyk( EU

1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze tisténé vydani

22 ufednich jazykd EU

700 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

70 EUR mésicné

Utedni véstnik EU, fada C, pouze tisténé vydani

22 Ufednich jazykd EU

400 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada C, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

40 EUR mésicné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny)

22 Ufednich jazyk( EU

500 EUR roc¢né

Dodatek k Ufednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné

mnohojazy¢né:
23 ufednich jazyk( EU

360 EUR ro¢né
(= 30 EUR mésicne)

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova fizeni

jazyky, kterych se tyka

50 EUR ro¢né

vybéroveé fizeni

(*) Prodej podle jednotlivych ¢isel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
vice nez 64 stran: cena stanovena jednotlivé

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v Ufednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. &ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v ir§tiné a
zvefejfiovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych priloh Utedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,o0zndmeni ¢&tenafim* zvefejriovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Placené publikace vydavané Uradem pro publikace jsou k dispozici u nasich distributord. Seznam distributordi se
nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Urfedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

| . ” o
m Ufad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




